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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-009-2014
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA
de la (CONSTRUCCION DE 15 CUARTOS) PARA
Obra COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA

LOCALIDAD DE PARAISO, COMISARIA DEL
MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

Contrato de prestacion de servicios que celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatan, a
través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Municipal
el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADO cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: el ING. CARDOS GAMBOA FIDEL

ALEJANDROQ al que se denominara “El Contratista”, representado por el mismo en su caracter de
PROPIETARIO de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefo de los negocios administrativos y la efcaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDO DE INFREAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de : ito
en domicilio conocido, palacio municipal. l,

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
(1. INVITACION RESTRINGIDA
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar Ias obras objeto de este contrato.

2.- “El Contratista” declara que:

2 1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento y acredita su personalidad como propietario, con su
registro federal de causantes.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CAGF700101MH6

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero C. 32 No. 242 X 45 Y 27 COL. NUE\{A v

KUKULCAN, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan,

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y economicas y dispone de- v

la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la
elaboracion de expedientes técnicos y supervision de la ejecucion de los mismos. Objeto de este
contrato.

25.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras objeto de este contrato a fin de consiierar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

Pagina l de 11




Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-009-2014
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA
dela {CONSTRUCCION DE 15 CUARTOS) PARA
Obra COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA
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2.6.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de {7~
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las <~ 4+
Mismas: 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de ' AT f;«ﬁ ey
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan. ESORER: IR
WKCAMLU :,;;E-Su}i;
2 7.-Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la 2012 - M
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. p " =
] | é E‘w_ 7

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de Io,'“?"f =
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibi;l_"’“
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas!
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: e

[ 2%
I

a)- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contraf_bji:’_;

LA §A -
b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y una copia, una para “El Contratista” R g =
supervision de la obra; A

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c)- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia economica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de acuerdo con las especificaciones de obra, proyecto,
catslogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante del expediente, consistente en; "AMPLIACION DE VIVIENDA (CONSTRUCCION DE 1S CUARTOS)
PARA COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA LOCALIDAD DE PARAISO, COMISARIA DEL MUNICIPIO DE
MAXCANU, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad -
de $ 643,485.39 (son: seiscientos cuarenta y tres mil cuatrocientos ochenta y cinco pesos 39/100 7 & ~"u
m.n.) Yoo s .
NOTA: DE ACUERDO AL ARTICULO 9 FRACCION Il DE LA LEY DEL IVA, LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION DE "' . -
INMUEBLES DESTINADOS A CASA HABITACION, ES EXCENTO AL IMPUESTO DEL VALOR AGREGADO. FORE R AL
Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de “46”
dias naturales por lo que “el contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 15
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del mes de Septiembre del afio 2014 y a concluirlas a mas tardar el dia 31 del mes de Octubre del afio
2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra-- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y ~ < * Ly
s

material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de VU N T )
inicio de los trabajos senalada en la Clausula Tercera de este contrato. H} EZ‘[ ,vﬂﬁ:ﬁ

MRACHINL, :_h,,,"

Quinta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. l ! 33

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en 47/
la bitécora y en las propias estimaciones; para tal efecto: &

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompariada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, analisis cdlculo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte: la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar |a revision y autorizacién total de las estimaciones,
contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién
se dara por autorizada.

. f.nl. Fhs
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadaga; i
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion. RAiTS

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que"‘El
Contratista™ haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de 5
“El Municipio”. '
H. &YUIRT:

Sexta.-Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quiné&it5i i
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, una péliza de fianzdvii X ¢
por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora 225 5.~
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. y/o cheque cruzado a favor
del “Municipio”.
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Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se -
debera acompaiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera ‘- /"
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al == "7l
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera “~% /. g
sobre la procedencia de la peticion. 0

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
|.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades g9 }ra ,a'jo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pacta_g,'glbh'f"el' B ”

VGt

presente contrato; SEChzy,

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara é?ﬁ*‘!at_ﬂ,; -
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista
respecto a la reprogramacioén que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

h).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

[
c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de l0s
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. _
Octava.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrat'g -:’:)[1/‘_.. MM
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las,
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos

adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
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verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en Igs -/ ;.
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

1 i
WA

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se - 'Nn}
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. .

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos u_&
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢)- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes &
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion . - -
haga "El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Novena.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar
a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares | :
de adquisicion o fabricacion. e

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, gn €| ’ ) :
jugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien de rﬂ‘.’z,‘;‘_ AT IRRI e
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efe il

conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos obfe@®XCaii!, i A ran
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, 1@s2012 - Z15
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
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de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefalados lo cual debera quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio ;¢
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina 10s requisitoss . -
senalados.

Décima.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el Unico . 7
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en B
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas i
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que e

éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. e

Décima primera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el tnico responsable dela 17 .-
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato =
y sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato. i

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via ptblica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo ai{r-:-:‘,f
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si==""" 3
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realdalg UNT AR 1T
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: PRESIDENCIA | ‘ |
MAXCANU, YUCATAN,
2012 - 2015
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente:

2
Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacién def &
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de "4
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y -
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”. <At v

Para determinar la aplicacidon de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima tercera.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima cuarta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindidoen - -

caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que -~ \
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operarad de pleno derecho y sid. A% 1. b ST
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establed®=S!G 1 L)
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serdif:r i v
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente. z :
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-l‘,::r"b.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que S i
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asf como la - Lo SHENTG
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en fa. - . L7 < /§FAL
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” T
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién

conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Quinta.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho =
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera 1z
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro , ;
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada, ... ‘
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que para el =

efecto se haya previsto. :
Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a

“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato. )

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, gue en su caso hayan sido entregados.

,‘i'l" “

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a |a posesion y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificaciobn de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima sexta.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajo?rr 5

que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” sy ejecucion y éste seldbigdi (751

a realizarlos conforme a dichos precios. PRESHIENY
MAXKC AL

22 3oy s

2,
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b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”, ,
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién d%’:
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. .

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, ¥
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular ~
los precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos e
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), ot
b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someters a —
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia = -
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la;; -
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” o, - .- }
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo:: . .
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio”™ para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefnaladas en los apartados 1y 2 de esta . Ay
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, crmform‘er‘ P
a las disposiciones legales relativas. AR

Décima séptima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,’- /-‘.'.V.-f_;,'
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podréa solicitar, también, una prorroga pero sera optativd’ -

para “El Municipio” el concederla 0 negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procedeg Her .
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El “:
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que

los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian €l objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Décima octava.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para
los efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los prLr s
derechos de “El Contratista”. H. Avy UNT

rF” i

Mavosa,
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Décima novena.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la

aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima primera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Pdblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccion de ningun gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio

de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
El presente contrato se firma en la localidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de

Yucatan el dia Doce de Septiembre del ano 2014)

por "ﬁ

-

Secretario Comuna

dmiTO

/Présideﬁte Muni€ipal
“i"ALC, MARIA GUADALUPE CAB ROSADO

C. CAMILO DELELYS MAY CAUICH

(s
2012 - Z3is

por “El Gontratista”

"

ING. FIDEL ALEJANDRO
CARDOS GAMBOA

Testigos

MO

C. WILBERTH RAUL SANCHEZ _.—;  —._.
BACAB T
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Contrato de prestacion de servicios que celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatan, a gg }j

través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,

representado en este acto por su Presidente Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Municipal ﬁ
el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADQ cargos que por ser publicos no es necesarig acreditar, a quienes ol
en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: el ING. CARRILLO PENA SEBASTIAN S
al que se denominara “E| Contratista”, representado por el mismo en su caracter de PROPIETARIO de ﬁm
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
a).- FONDO DE INFREAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de maxcanu sito
en domicilio conocido, palacio municipal.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:

(1. INVITACION RESTRINGIDA

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato. s

H. AYUNTAM o n

2- “El Contratista” declara que: ’ch;w ._....1._._.N &

. . ; i . : . . qEERerH-j |‘|f|'-f|”'-::

2.1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento y acredita su personalidad como propietario, con su 2012 et
registro federal de causantes.

2.2- Que su registro federal de contribuyentes es CAPS 610301 3F4

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero C. 50 # 943-A X 131 Y 133 COL. CINCO
COLONIAS, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a Ia
elaboracion de expedientes técnicos y supervision de la ejecucién de los mismos. Objeto de este

contrato. & il .

2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras objeto de este contrato a fin de considerar
todos los factores que intervienen en su ejecucion;

» - i :\
STAN ENTO

A Mg
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2.6.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de ;. ;j
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las _—
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de gvﬁml
Gobiemo de los Municipios del Estado de Yucatan. 3

2.7.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor:

3.2- La bitacora forma parte de los instumentos que vinculan a las partes en sus derechos y o o
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de H;f‘_"f- R
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin T‘ '

corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitadcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los

trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/0 recibir L&B
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: j

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato:

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y una copia, una para “El Contratista” por la
supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c)- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. e
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: S

H, AYUNTARIENTE
CLAUSULAS ARKC AN, YUCATAN

310 tuISPAT

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar ;g1
: 3n1g

para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de acuerdo con las especificaciones de obra, proyecto,
catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante del expediente, consistente en; AMPLIACION DE VIVIENDA PARA COMBATE AL REZAGO
SOCIAL, EN LA LOCALIDAD DE CHACTUN, COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 560,257.17 (quinientos sesenta mil doscientos cincuenta y siete pesos 17/100 m.n.)

NOTA: DE ACUERDO AL ARTICULO 9 FRACCION Il DE LA LEY DEL IVA, LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION DE | |+ | |
INMUEBLES DESTINADOS A CASA HABITACION, ES EXCENTO AL IMPUESTO DEL VALOR AGREGADO, SR {

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de “46" L X "_‘ /)

dias naturales por lo que “el contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 15 R
PRES:T _*J oAty
MAXCAMY, virs s
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del mes de Septiembre del ano 2014 y a concluirlas a mas tardar el dia 31 del mes de Octubre del afio
2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos senalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Forma de pago.- “E|l Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de [
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. ki

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos -
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha o i
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar eny ;;\,., s
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto: T:VSG!-‘;"-- [ AT
. o . o ) o R _ MAXCAMY. YUC
a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada 2012 - 501
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ndmeros generadores, e
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, analisis calculo e integracién de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte: la L&B
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacién total de las estimaciones,
contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion
se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizada
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que /
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes 0 mal ejecutados /
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién,

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongag_efqgﬁxqmente las cantidades a disposicion de
“El Municipio™. (I 35z l

Sexta.-Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera ﬁ{ééé‘ﬁtéyf a "El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha de'tecepgion de los trabajos, una péliza de fianza
por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total def contrato otorgada por institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favorde “EF Municipio”. y/o cheque cruzado a favor
del “Municipio”. H. AY IRT 2067 NT
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Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atn no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se
debera acompaniar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvers
sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

"‘Z'_J_;‘_“‘ = -:-_' =

Pz

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por gjecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en elH. AYUMTA

presente contrato; TESORTRIA [AUMICIPAL
MAXCANY, YUCATAN
lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la 2012 2344

actualizacion de costos de los mismos.
La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a io siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, £
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista /44
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para lo
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto d
presentacion y apertura de proposiciones. ™

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de Meéxico;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que

investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada:

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato:

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,

Octava.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabaj

hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubiqrﬁ—@qo
[l 25
i1y P
y L 4/

bjeto del presente contrato
alizados de acuerdo a las

especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

i)

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Muriisipio?'a conclusion de los trabajos

adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l-Municinia” verificard dentro de cinco

dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los t&rminos de contrato, Al finalizar la

verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio’_*brdcedéféi a su recepeion fisica, mediante el Y
o e L S . < LU R

S M2 7015

H. AYUNTAENTD
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levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran b 3
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”. w;,.,-,;‘
3
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los e T3

casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

T
a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se ol
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. ”?‘*-“‘:«

|
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos I‘-
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en {
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estars a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se proceders a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Novena.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar
a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facuitad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiaies que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en |0s lugares
de adquisicion o fabricacion.

lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecuciog, a un [representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecua a’_@-’tla?a, | tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del Ilaz_ﬁo_\__ ,_Qgtablecido anteriormente, las 5
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en genéral para-actuar a nombre y por cuenta =~ <o

de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en Fbsﬂ\ttabajpaé‘,.q@pqrﬁ();er aceptado por “El H. AYU‘\"T‘QF«H;:MT;\

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamerﬁaﬂg’iﬁiacién de los trabajos, en el
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Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la ;?;.J
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. =
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio ""~"'-fW
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos A&
senalados. ';:

bt 1

Décima.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresarip y “uume®
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el tnico rhl
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en LE g
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas ‘.
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en i/
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que s Y

1

éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. PR ae

Décima primera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” ser4 el Ginico responsable de la 1;
ejecucion de los trabajos. Cuanda estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el conUato-,.r;.\;b}_-‘glfl_:'

y sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion e

0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos ¥y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato. -

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de |
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a

reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista”™ debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades \
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus

trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio”™ tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando-por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semana_fi‘t_ie“rj‘tﬁ el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance-es_"rifgnpr que lo que debid realizarse,

“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos: ~ /

)J—

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre elimporte de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicade por el nimero de meses

s
[l I
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transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente g:‘.‘-’--k;.s
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente: En

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de @
las obligaciones a cargo de “El Contratista™; R
b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista" no
concluya los trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en ,
la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos 43
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y 1
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima tercera.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima cuarta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratisﬁ"‘ 17 | respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién dpergfa de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el prdoe imiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” :quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

e

G Y
En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualqui las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes dq;,ﬁ i nicipio™ asi como la
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contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar |a rescision
conforme al procedimiento que se sefala en la cladusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y o
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas. AR

Décima Quinta.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por

escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho

convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera e
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro l =
de los quince dias habiles siguientes al plazo senialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, ; )
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que para el WAT
efecto se haya previsto. s

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

MaXCaly J 4\.[. “U:U\
En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion dUi2- 2015

respectiva, “"El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacidén anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plaze de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados =
a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima sexta.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el c:r.u'ltratzl aplicables a los trabajos

que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contr, T‘Ex/ejecucién y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios. :

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unltanos er],é‘i contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los.eleémentas-contenidos en los analisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a dq r 1fnar los n s con la intervencion de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos c;nr]f e a -’(aiﬁéf&mcmg.

||=r-
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¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y fogbn &

b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular

los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos ‘#’" L
conforme los nuevgs precios. éf‘" 1'{;
o

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la T
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo o
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los LT
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. :

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a quese - EX
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “Efi- AYLUNT
Municipio™ podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios [E507

analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y"‘AX:v-'*"n' YUCATAY

o

Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes  201Z.7y15
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la gjecucion { é
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”. ’ i 4

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficierite y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere |la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en formadirects:

4
| rder

'

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: '

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefaladas eﬁ;_{qsi{partados 1y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a-térceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas. . ... A P
0 oSr SMTAMIENTD Vi i

PoaE LGS MUNIGE AL .

RO AN YUCATAN
- 2015

Décima séptima.- Convenios Modificatorio-

LT ‘..;"_'"-“

H. Ay URT Iy

WA Ay,

TR B

T Iy .
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-007-2014
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA PARA
de la COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA
Obra LOCALIDAD DE CHACTUN, COMISARIA DEL

MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero sera optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) de

¥

plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado po

las partes, forma parte integral de este contrato. ks

I.
MaaCasliL Yy

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podrd moadificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Décima octava.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para
los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacidn de parte de los trabajos 0 cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escritc a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza |la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Décima novena.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” salo ;f? drd r o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados. da|“El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”. (1 3,_!-?:94)"

Yy Al i by s
Vigésima.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asf como para todo aquello

que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someté=g:la jurisdiccion de los
SV X . ~y
fp SHTAMIED
i i :,.); :’I'J:U!'IJ] .
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Municipio  MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-007-2014
No.
Nombre AMPLIACION DE VIVIENDA PARA
dela COMBATE AL REZAGO SOCIAL, EN LA
Obra LOCALIDAD DE CHACTUN, COMISARIA DEL

MUNICIPIO DE MAXCANU, YUCATAN.

Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima primera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ninglin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatan el dia Doce de Septiembre del afio 2014)

por'—T
i

o~ Presfdente Municipal H. AYUMNTA, ITO Secretdfid Comuna
PRESIDENGIA MUNICIPAL
C. CAMILO DELELYS MAY CAUICH ~ MAXCANU, yucstay,  C- MARIA GUADALUPE CAB ROSADO

2012 - 2015

“ENContratista”

ING. CARRILRY)PENA
SEBASTIAN

C. WILBERTH RAUL SANCHEZ
BACAB
TESORERO MUNICIPAL
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Municipio de MAXCA@U
. Contrato No.  FAFEF-AXCAN-01-2014

Nombre de la Obra  PAVIMBHTACIGON DELA CALLE DE ACCESO
[#4 DE MAXCANU-CHACTUN

Localidad

'l

i
CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE EN PREGIOE UNFFARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL MUNICIPIO DE}: MAXCIINU, YUCATAN, A TRAVES DE SU
AYUNTAMIENTO COMO AUTORIDAD COMPETENTE A BL EJERCICIO DEL PODER MUNICIPAL,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESI
CAUICH Y EL SECRETARIO MUNICIPAL C. MARIA GEF

E ICIPAL C. CAMILO DELELYS MAY
DALUBE CAB ROSADO CARGOS QUE POR

SER PUBLICOS NO ES NECESARIO ACREDITAR, A QU

'EL MUNICIPIO" Y POR LA OTRA PARTE: ING. BERNARBiS

y zéﬂ LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA
Be MEX
CONTRATISTA", REPRESENTADO (A) POR ING. BERME&R

£OCOM AL QUE SE DENOMINARA “EL
_ | :MEX COCOM EN SU CARACTER DE
ADMINISTRADOR UNICO DE CONFORMIDAD CON LAS 'DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES

DECLARACIINES
|

- 1-AL PRESIDENTE MUNICIPAL, COMO ORGANO E.8gTaily
CORRESPONDE: SUSCRIBIR CONJUNTAMENTE GON
POR ACUERDO DEL AYUNTAMIENTO, TODOS LOS Hgfh
DESEMPENO DE LOS NEGOCIOS ADMINISTRATIVOS i
PUBLICOS. Ei

1.- EL “MUNICIPIO” DECLARA QUE:

N
&

i POLITICO DEL AYUNTAMIENT®, LE_———
ARIO MUNICIPAL Y A NOMPRE Yor k>

 BYUNTAMIENTO
QRS NC 1A MUNICIPAL
MAXE AN YUCATAN.
": Wit - 2015
BIEDO CON RECURSOS PROVENIENTES

BRCONTRATOS NECESARIOS P
BR@AZ PRESTACION DE LOS SE

1.2.- QUE EL COSTO TOTAL DE LOS TRABAJOS SER N
DE: ¢

A)- FONDO DE APORTACIONES PARA ELiHEORi REECIMIENTO DE LAS ENTIDADES

FEDERATIVAS (FAFEF),
B).-

1.3.- TIENE SU DOMICILIO PARA EFECTOS DE ESTHR
COLONIA CENTRO DE ESTE MUNICIPIO.

1.4.- EL PROCEDIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO
LICITACION PUBLICA NACIONAL

1.5.- SERA EXCLUSIVAMENTE RESPONSABLE DE:

A)- DESIGNAR LOS LUGARES EN QUE SE DEBEAl
CONTRATO, Y ‘ il

B)- LA ELABORACION Y ENTREGA A "EL CONM
PLANOS DE LA OBRA.

@8 DEL PROYECTO GENERAL b RRINTAENS S
MAXCANL, YUo.aT
SECRETARIO MUNICiPA;

2.-“EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:

. k] 2012 2015
2.1- ACREDITA SU EXISTENCIA CON EL ACTA DE NE@imiaiio No.  DE FECHA
* DEL LIBRO NO. DE NACIMIENTO CORR&8oN®iE )E LA OFICINA
DEL REGISTRO CIVIL DE LA LOCALIDAD DE & EXPEDIDA

4—,—.-[I)IA POR EL OFICIAL DE REGISTRO CIVIL.

e

a2 3%HENE SU DOMICILIO EN LA CALLE 25 N° 188 X 18k
:i‘ﬁnt%. ESTADO DE YUCATAN: :

4 ‘g))bs SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTER
S

AYUNTAMIENTO

; ik Iy

AACNL4 ¥ UTIENEN. CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAS BE- LAS CONDICIONES TECNICAS X—5-
Ul C(ERONQMIQAS Y DISPONE DE LA ORGANIZACION Y © S SUFICIENTES PARA OBLIGARSE#r vz
'O DE ESTE CONTRATO. < N

HOAYUNTASMIENTC
TIR3AUSI RUNICIPAL
MAXCANL: YLCATAN

201A BYECUCION OS TRABAJOS RELATIVOS A LA - A
W Pagina 1 déi



/ Municipio de

P ' Contrato No.
7~ Nombre de la Obra

Localidad

2.5- CONOCE PLENAMENTE EL CONTENIDO Y LOS REQU ﬁ]TOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO ' YUCATAN Y SU REGLAMENTO, EN
VIGOR, PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS, ASI COMO LAS NORMAS DE

PROGRAMA DE TRABAJO, LOS MONTOS MENSUALES DERI OS DEL MISMO; EL CATALOGO DE
CONCEPTOS EN QUE SE CONSIGNAN LOS PRECIOS'UNITA Y LAS CANTIDADES DE TRABAJO,
QUE COMO ANEXOS DEBIDAMENTE FIRMADOS F’OR LAS | ES, FORMAN PARTE INTEGRAL DE
ESTE CONTRATO; ey

2.6.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DE L
DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERV

OBJETO DE ESTE CONTRATO A FIN
SU EJECUCION;

BENIFIESTA QUE NO SE ENCUENTRA

ICULOS: 51 DE LA LEY DE OBRAS
®1 DE LA LEY DE OBRA PUBLICA Y
E LA LEY DE GOBIERNO DE LOS

2.7-BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EXPRESAR
EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN i
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS

SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN #
MUNICIPIOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

2.8.- SE ACUMULAN A ESTE CONTRATO COPIA DE T
LOS NUMERALES DE LA DECLARACION DE “EL
INTEGRAL DEL MISMO.

DOCUMENTOS A QUE SE REFIEREN
[STA" PARA QUE FORMEN PARTE

J.- AMBAS PARTES DECLARAN:

3.1.- SE OBLIGAN EN LOS TERMINOS DE ESTE CON _
CORRESPONDIENTES DE LA LEY DE OBRA PUBLIGA
YUCATAN Y SU REGLAMENTO EN VIGOR: i

BFL. CONTENIDO DE LOS CAPITULOS
W/ICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE

3.2.- LA BITACORA FORMA PARTE DE LOS INSTRUMENIT
DERECHOS Y OBLIGACIONES CONCERTADOS EN ES
PERMITA A LA CONTADURIA MAYOR DE HACIENDA! BEL
SECRETARIA DE LA CONTRALORIA GENERAL DEL _
LOS AVANCES Y MODIFICACIONES DE LA EJECUCIONG]
SE ESTIMEN PERTINENTES, MOTIVO POR EL CUAL
ESTE CONTRATO. _ ._
ESTA BITACORA SERA ABIERTA CONJUNTAMENTE
PREVIO AL INICIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DE E
AUTORIZADAS PARA FIRMAR AL DAR Y/O RECIBIR IN&
LA RESIDENCIA DE LA OBRA, A FIN DE QUE LAS NS
SITIO DE LOS TRABAJOS, DEBIENDOSE OBSERVAR LO{$|

VINCULAN A LAS PARTES EN SUS
TO Y SERA EL INSTRUMENTO QUE
ONGRESO DEL ESTADO Y/O A LA
i SEGUN CORRESPONDA, VERIFICA
RA, DURANTE LAS AUDITORIAS QU
CORA FORMA PARTE INTEGRAL D

MUNICIPIO" Y “EL CONTRATISTA NF—~
I RATO, REGISTRANDO LAS FIRMAGE:S mr~y
SIBNES Y DEBIENDO PERMANECER RECS
§ REQUERIDAS SE EFECTUEN ENAMUNTZM ST
TE: 'AJ((";\NL‘ YU ATAN.
1 “TARIG MUNCIp Ay
A).- LA HOJAS ORIGINALES Y SUS COPIAS DEBEN ES |' WPRE FOLIADAS Y ESTAR REFERIDAS ' '

AL PRESENTE CONTRATO;

{8l10° Y DOS COPIAS, UNA PARA “EL

INALES, Y ;

UN LAS CIRCUNSTANCIAS DE C
-"‘_r ASUNTO; USA, SOLUC
JAD 8T LA HUBI Y FECHA
A Q ESE coO

Cy:EL CONTENIDO DE CADA NOTA DEBERA PREC
-,ﬁ&%*es. qvumsRo CLASIFICACION, FECHA, DESC e
e AOE CONSECUENCIA ECONOMICA, RESPi
MAA"‘H s; COMO LA REFERENCIA, EN SU CASO, A
;mmc ‘g,ﬁo ANTERIOR, LAS PARTES SE SUJETAN A {4

2012 - 2015

f'"_L-.

H. AYUNTAMIENTO
‘.,"5 HERIA MUNICIPAL
\NU YUCATAN

3 e
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, Municipio de  MAXCANU
' Contrato No. FAFEF-IMAXCANU-01-2014

Nombre de la Obra PAVIMENTACION DELA CALLE DE ACCESO
PRINCIPAL DE MAXCANU-CHACTUN
Localidad MAXCRW' !

CLAUSW%AS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL MUNICIPI@” ENCGMIENDA A "EL CONTRATISTA” Y ESTE
SE OBLIGA A REALIZAR PARA "EL MUNICIPIO", HASTA SU TQTAL TERMINACION, DE CONFORMIDAD
CON LAS NORMAS DE CONSTRUCCION, ESPECIFICACIONES ‘DE OBRA, PROYECTO, CATALOGO DE
CONCEPTOS DE TRABAJO, PRECIOS UNITARIOS, RROGRAMA Y PRESUPUESTO QUE FORMAN
PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO, UNA OBWN : ENTE EN; PAVIMENTACION DE LA
CALLE DE ACCESO PRINCIPAL DE MAXCANU-CHAC'E

‘As OBRAS OBJETO DEL PRESENTE
INCO MILLONES CIENTO SETENTA MIL Fr—3

LA CANTIDAD DE $827,357.68 (SON|, %
A Y SIETE PESOS 68/100) QUE |
REGADO HACEN UN TOTAL DE §\¢
NTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS _

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.- EL IMPOR
CONTRATO ES POR LA CANTIDAD DE $5,170,985.51
NOVECIENTOS OCHENTA Y CINCO PESOS 51/10
OCHOCIENTOS VEINTISIETE MIL TRESCIENTOS
CORRESPONDE AL IMPORTE DEL IMPUESTO AL
5,998,34319 (SON CINCO MILLONES NOVECIENT!
CUARENTA Y TRES PESOS 19/100) '

] wa 1B Ik
TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.- EL PLAZO DE EJEQ E LOS TRABAJOS OBJETO DE ?;”TAMIEHTO
EALIA MUNICIPAL

CONTRATO SERA DE 60 DIAS NATURALES POR LO 6 CONTRATISTA" SE OBLIGA A INI 2
LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO EL DiA 2388 SERTIEMBRE DE 2014 Y A CONCLUIRLA‘S ) S b & :,;””“
: GONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE OBRA' -

WUNICIPIO® SE OBLIGA A TENER L
§E-RA EJECUTARSE LA OBRA MATERI
{8#BE LOS TRABAJOS SENALADA EN L

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL SITIO DE LA OBRA
DISPONIBILIDAD LEGAL Y MATERIAL DEL LUGAR E
DE ESTE CONTRATO PREVIAMENTE A LA FECHA D
CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO.

% (TREINTA) DEL COSTO GLOBAL
“EL CONTRATISTA” REALICE EN EL
OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E
Y EQUIPO DE CONSTRUCCION ASf

Ht

QUINTA.- ANTICIPOS.- “EL MUNICIPIO” OTORGAR
PRESUPUESTADO EN EL PRESENTE CONTRATO F
SITIO DE LOS TRABAJOS LA CONSTRUCCION

INSTALACIONES Y, EN SlU CASO, EL TRASLADO DE
COMO EL INICIO DE LOS i3]
TRABAJOS, LA COMPRA DE MATERIALES DE CONE
PERMANENTEMENTE EN SU CASO Y DEMAS INSUMC

BION, LA ADQUISICION DE EQU

d
g

¥ PROPORCIONALMENTE CON cg%@ﬁ? Tl
JECUTADOS QUE SE FORM

& ULTIMA ESTIMACION. EN CAGGYWTAMI“JTO
A AMORTIZADO EL ANTICIPO “ENCSU . YUCATAN.
ELTO POR “EL CONTRATISTAY A® LA™ Hiipai
O DE CAJA, EN LA INTELIGENCIA DE

YUELTO DENTRO DE UN PLAZO DE 10
WERCICIO PRESUPUESTAL SE HARA \)@
PRESENTAR PARA GARANTIZAR LA

PION O LA DEVOLUCION DEL MISMO,

LA AMORTIZACION DE ESTE ANTICIPO DEBERA EF
A CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES POR TR
DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTI
QUE AL TERMINO DEL EJERCICIO PRESUPUESTAL
TOTALIDAD EL SALDC CORRESPONDIENTE DEBERA
TESORERIA DEL MUNICIPIO MEDIANTE CHEQUE CE
QUE S| EL SALDO NC AMORTIZADO DEL ANTICIPO
(DIEZ) DIAS NATURALES POSTERIORES AL CIER
CTIVA LA FIANZA QUE “EL CONTRATISTA"
RECTA INVERSION DEL ANTICIPO Y SU TOTAL
‘BU CASO.

{ “EL MUNICIPIO” LOS PAGOS, PO
@RDINARIOS, OBJETO DEL PRESE
{ S-RRECIOS UNITARIOS A

- SSEXTA.- FORMA DE PAGO.- “EL CONTRATISTA" RE(
T - i BAECBHCION DE LOS TRABAJOS ORDINARIOS O
7 CO‘N‘I’R POR LAS CANTIDADES QUE RESULTE

VLAY U“ﬁcm S DE TRABAJO EFECTIVAMENTE EJECU

hp;,( L, Y'“‘"”’

SINDICC WA %ACIONES DE LOS TRABAJOS EJECUTAD
2012N@OMAYOR Dii)UN MES, EN LAS FECHAS QUE "EL

VEZ SATISE S LOS REQUISITOS ESTABLECIDO
/ Pagina 3
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// ; Municipio de MAXCAMi
r ' Contrato No.  FAFEF-MAXCANU=01-2014
Nombre de la Obra  PAVIMENTACION DELA CALLE DE ACCESO
PRINCIPAL DE MAXCANU-CHACTUN
Localidad MAXCANU

LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO
GIPIO”, FECHA QUE SE HARA CONSTAR
bl EFECTO:

A).- “EL CONTRATISTA" DEBERA ENTREGAR A LA E &IDB' '
ESTIMACION ACOMPANADA DE LA DOCUMENTACION GQUE

DE OBRA DE “EL MUNICIPIO” LA
EDITE CADA CONCEPTO (RESUMEN
ACORA, REPORTE FOTOGRAFICO.
RATORIO ANALISIS CALCULO E
DA ESTIMACION) DENTRO DE LOS
LA RESIDENCIA DE OBRA DE “EL
TOTAL DE LAS ESTIMACIONES,
ALES SIGUIENTES, TRANSCURRID

CROQUIS, CONTRO]_ES DE CALIDAD PRUEBAS POE |
INTEGRACION DE LOS IMPORTES CORRESPONDIEI@TES A
SEIS DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE:CORT
MUNICIPIO”, PARA REALIZAR LA REVISION Y AUTORIZA
CONTARA CON UN PLAZO NO MAYOR A DIEZ D
DICHO PLAZO, LA ESTIMACION SE DARA POR AUTO

B).- EN EL SUPUESTOC DE QUE SURJAN DIFERENCI
SER AUTORIZADAS DENTRO DE DICHO PLAZO, EST,
SIGUIENTE ESTIMACION.
LAS ESTIMACIONES AUNQUE HAYAN SIDO PAGADAS{TNO
LOS TRABAJOS YA QUE “EL MUNICIPIO” SE RESERVA EX

S O NUMERICAS, QUE NO PUEDARN
OLVERAN E INCORPORARAN EN LANE"~
M.ﬁm
ONSIDERAN COMO ACEPTA(HQM/ T
MENTE EL DERECHO DE RW *’*Mf':

POR TRABAJOS FALTANTES O MAL EJECUTADOS O INDEBIDOS. !‘1 M“’\“u‘-" PA
S| “EL CONTRATISTA” ESTUVIERE INCONFORME CON ACIONES, TENDRA UN PLAZ Y‘Jf ATAN.
(DIEZ) DIAS HABILES, A PARTIR DE LA FECHA EN Q A FORMULADO LA ESTIMACION RA- 2015

HACER POR ESCRITO LA RECLAMACION. S| TRANS
EFECTUA RECLAMACION ALGUNA, SE CONSI
DEFINITIVAMENTE ACEPTADA POR “EL CONTRATI
RECLAMACION.

8 ESTE PLAZO “EL CONTRATISTA" NO
BN QUE LA ESTIMACION QUEDA
ERDERA SU DERECHO A ULTERIOR

C)- EL LUGAR DE PAGO SERA EN LAS INS S DE LA TESORERIA DE ESTE
AYUNTAMIENTO. EN CASO DE QUE “EL CONTRATI ECIBIDO PAGOS EN EXCESO, ESTE
DEBERA REINTEGRAR 4
LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS il S CORRESPONDIENTES CONFORME A
UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA PORIEL C@BIEO FISCAL DE LA FEDERACION COMO
S| SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PA 50 DE CREDITOS FISCALES. EST,
CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDAD AMS EN EXCESO Y SE COMPUTA
POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHA DEL P A LA FECHA EN QUE SE PONGAN .

$ER

EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION INICIPIO™, ‘\.{jﬁl 4

o
SEPTIMA.-FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRA BONTRATISTA”, A FIN DE GARANTI Pl
EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CA E LAS OBLIGACIONES DERIVADAS =

CONTRATO, DEBERA PRESENTAR A °EL MUNICIPIQIDENERO DE LOS QUINCE DIAS NATURAKESTAMIENTC
SIGUIENTES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA ENZK E i CONTRATISTA” HUBIESE RECIBIDQ dafvy. YUCATAN.
ADJUDICACION, UNA POLIZA DE FIANZA POR EL VA D o (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPGRFERi( MUNIC:F AL
TOTAL DEL -CONTRATO OTORGADA POR INSTITUCH A\ DORA DEBIDAMENTE AUTORIZADAY: 7 2015
COMPROBADA SOLVENCIA, A FAVOR DE “EL MUNIC] \ E

NTRATO NO SURTIRA EFECTO MIENTRAS “El ;-0 BATISTA” NO ENTREGUE LA POLIZA EN
LA INSTITUCION  AFIANZADORA CO JGE® EN ACEPTAR LAS  SIGUIENTES
RACIONES:

H. K E}@BE ‘El\Q’JASO DE QUE SE PRORROGUE EL

MARL- NIOS ERABRIOS A QUE SE REFIERE LA FIAN GENCIA QUEDARE-

<ar«u-u$}aﬁg§gw£mememe PRORROGADA EN CONCORDA! GiilDICHA PRO },\ O ESPERA; S(erei,
P %
CA) H, AYUNTAMI
Y EN
) ’i \\." A TESORERIA MLNI’C'P}[—P

'AXCANU YUCATAN
G12. 2015
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7 ; Municipio de MAXCE&U' it
AN Contrato No. FAFEF-&Wcm%zoM

Nombre de la Obra  PAVIME ';TACL@M DE LA CALLE DE ACCESO
PRINCI2AL DE MAXCANU-CHACTUN
Localidad MAXCANU

C)- QUE LA FIANZA GARANTICE LA EJECUCION' TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL
CONTRATO; gl

D)-QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADO EN LOS
ARTICULOS 95 Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE FIANZAS EN VIﬁ@R

ESTA GARANTIA SUBSISTIRA PARA GARANTIZAR DUE}& TE
A PARTIR DE LA FECHA DE LA ENTREGA FORMAL DE L LLOS *
EN EL ACTA DE ENTREGA RECEPCION, PARA RESP@MDER'"
EN DICHOS TRABAJOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y b
QUE HUBIERE INCURRIDO “EL CONTRATISTA", EN L
Y EN LA LEGISLACION APLICABLE Y SOLO PODR
ESCRITO DE "EL MUNICIPIO".

| PLAZO DE DOCE MESES CONTADOS
RABAJOS, LA QUE SE HARA CONSTAR
LOS DEFECTOS QUE RESULTAREN
QUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN
S SENALADOS EN ESTE CONTRATO
ANCELADA CON AUTORIZACION POR

S8 ZAR LA CORRECTA INVERSION DEL
B DIAS NATURALES SIGUIENTES A

& “EL MUNICIPIO” LA FIANZA POR EL
POR INSTITUCION AFIANZADBIRAYUNTA®
VOR DE “EL MUNICIPIO”. Pﬁtsmfﬂf A

OCTAVA.-FIANZA DE GARANTIA DEL ANTICIPO.- PA
ANTICIPO, “EL CONTRATISTA" DENTRO DE LOS 15§
FECHA DE LA FIRMA DEL CONTRATO, DEBERA PR
IMPORTE TOTAL DEL ANTICIPO OTORGADO,
DEBIDAMENTE AUTORIZADA Y COMPROBADA SOL

ESTA FIANZA SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMOR &N DEL ANTICIPO OTORGADO, EN CUYO 27 \2013
CASO, “EL MUNICIPIO” LO NOTIFICARA POR ESCRIT@ A LA INSTITUCION AFIANZADORA PARA SU
CANCELACION. 1 FR

ION Y AJUSTE DE COSTOS DE LOS
MA PACTADO, CUANDO OCURRAN

NOVENA.- AJUSTE COSTOS.- LAS PARTES ACUERD,
TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS CONFORME
CIRCUNSTANCIAS NO PREVISTAS EN EL CONTRAT
A SOLICITUD ESCRITA DE “EL CONTRATISTA”
DOCUMENTACION .
COMPROBATORIA NECESARIA DENTRO DE UN P

HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE PUBLICACIO
AL AJUSTE DE COSTOS QUE SE SOLICITE: “EL MU
SIGUIENTES, RESOLVERA SOBRE LA PROCEDENCIA

INO EXCEDERA DE 20 (VEINTE) DIAS
[RELATIVOS DE PRECIOS APLICABLES
‘MBENTRO DE LOS VEINTE DIAS HABILES

EL AJUSTE DE COSTOS SE PODRA EFECTUAR MED ! L@EESIGUIENTES PROCEDIMIENTOS:

|- LA REVISION DE CADA UNO DE LOS PRECIOS P
AJUSTE; :

Thtde d Wlasepns

IDOS POR SUS CORRESPONDI NTAMIENTO
MENOS EL OCHENTA POR CIENID. ., uice-s

\TE CONTRATO; SecAr AT

NMADOS, EL AJUSTE RESPECTIVO SE

ll- LA REVISION POR GRUPO DE PRECIOS, QUE |
CANTIDADES DE TRABAJO POR EJECUTAR, REPRE
DEL IMPORTE TOTAL DEL FALTANTE PACTADO .EN

Ill.- EN EL CASO DE TRABAJOS CON INSUMOS
ES_T]MARA CON LA ACTUALIZACION DE COSTOS DE I

\ '. ‘*r\EAJ?PLICACION DEL AJUSTE DE COSTOS, SE SUJETAX JBIGUIENTE:
B ,/SE CALCULARAN A PARTIR DE LA FECHA DEL I
OE.LOS INSUMOS, RESPECTO DE LOS TRABAJOS

- i R ATRASO NO IMPUTABLE AL CONTRATISTA{

wFﬂ{ﬁiENE'GIONVENIDO

: \t,p%t«iama ATRASO SEA IMPUTABLE AL CONTR AJUSTE DE CO
o0 GIGHUSIMAMENTE PARA LOS TRABAJOS PENDIENTES) DE & i /)

: -‘”“.zm 5 EFECTOS DE LA REVISION Y AJUSTE DE )6 SRfAA \DE ORIGEN DE

PRECIO RA LA DEL ACTO DE PRESENTACION Y i@.}ju{___&

H., AYUNTAMIENTO
Pépitia5 rEbﬁ'{f_ﬁA MUNICIPAL

'O O DECREMENTO EN LOS COSTOS
BENTES DE EJECUTAR, O EN CASO DE
REGIO A LA REPROGRAMACION QU

'|'J.r
=]

s'-"\.\.'
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e Municipio de  MAXCANU}:
" ol Contrato No.  FAFEF-HAXCANU-01-2014

s Nombre de la Obra PAVIMENTACION DE LA CALLE DE ACCESO

PRINCIRAL DE MAXCARU-CHACTUN
Localidad MAXCARU'

B).- LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS EN EL Cd‘éTO DE LOS INSUMOS, SERAN CALCULADOS
CON BASE EN EL INDICE NACIONAL DE PRECIOS AL @WSUWOR QUE DETERMINE EL BANCO DE

MEXICO; ‘
CUANDO LOS INDICES QUE REQUIERA “EL CONTRA Sﬁ‘m Y "EL MUNICIPIO”, NO SE ENCUENTREN
DENTRO DE LA PUBLICADOS POR EL BANCO MEXIGO; “EL MUNICIPIO” PROCEDERA A

CALCULARLOS CONFORME A LOS PRECIOS QUE |
METODOLOGIA QUE EXPIDA LA MULTICITADA,;

TIGUE, UTILIZANDO LOS LINEAMIENTOS Y
ai 1

C)-LOS PRECIOS ORIGINALMENTE PACTADOS EN % CONFRATO, PERMANECERAN HASTA LA
TERMINACION DE LOS TRABAJOS. EL AJUSTE APWEARA A LOS COSTOS DIRECTOS
CONSERVANDO CONSTANTES LOS PORCENTAJES D E@S INGBIRECTOS Y LA UTILIDAD ORIGINALES

DURANTE TODO EL EJERCICIO DEL CONTRATO; 1o : ;

D)-LA FORMALIZACION DEL AJUSTE DE COSTO FECTUARSE MEDIANTE OFICIO DENI:
RESOLUCION QUE ACUERDE EL AUMENTO O REDUCGHE!

. REQUIERE CONVENIO ALGUNO. figg !

'JNTA:\*JENTO
RECIBIRA LOS TRABAJOS OBJETO DELICI4 MUNICIPAL
B SU TOTALIDAD, SI LOS MISMOS:!, vig TAN.
HUBIEREN SIDO REALIZADOS DE ACUERDO A LA&VESPEICACIONES CONVENIDAS Y DEMAS - 207
ESTIPULACIONES DEL CONTRATO. i

PARA TAL EFECTO, “EL CONTRATISTA" NOTIFI
CONCLUSION DE LOS TRABAJOS ADJUNTANDO
ESTIMACIONES),L MUNICIPIO" VERIFICARA DENTR
CONCLUSION DE LOS MISMOS EN LOS TERMINOS D
EN UN PLAZO DE DIEZ DIAS HABILES, “EL MUNI
MEDIANTE EL LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESP
QUE OCURRA LO ANTERIOR SE TENDRAN P
RESPONSABILIDAD DE “EL MUNICIPIO”.

& ESCRITO A “EL MUNICIPIO" LA
O DE OBRA (CONCENTRADO DE

O DIAS HABILES SIGUIENTES, LA \

0. AL FINALIZAR LA VERIFICACION,

D" CEDERA A SU RECEPCION FISICA,

DIENTE. TRANSCURRIDO DICHO PLAZO, SIN

'ACEPTADOS LOS TRABAJOS, BAJO LA

ECTUARA RECEPCIONES PARCIALES
DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO S

AJOS Y LO EJECUTADO SE AJUST
i DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS.

._‘-:.! TRABAJOS Y A JUICIO DE *©

INDEPENDIENTEMENTE DE LO ANTERIOR, “EL MUNl""“
DE TRABAJOS EN LOS CASOS QUE A CONTINUA
SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE SE SENALAN:

A).- CUANDO “EL MUNICIPIO" DETERMINE SUSPENDE
A LO PACTADO SE CUBRIRA A “EL CONTRATISTA" EL i

B).- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALID

MUNICIPIO" EXISTAN TRABAJOS TERMINADOS Y E IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLESUNT: """
DE UTILIZARSE, PODRA EFECTUARSE SU RECEPCIO EN :!.::-!_10 CASOS SE LEVANTARA EL A&N-WF\NUF
DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL CORRESPONDIE : SECRE)T(J;IFIL':‘

4

C).- CUANDO DE COMUN ACUERDO “EL MUNICIPIO" Yﬁ | C RATISTA" CONVENGAN EN DAR POR
S QUE SE RECIBAN SE LIQUIDARAN

ABLECIDO EN ESTE CONTRATO.

MINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO. LOSF
A FORMA QUE LAS PARTES CONVENGAN CONFCij

# II.
1% g

/s CUANDO "EL MUNICIPIO" RESCINDA EL CONT" 0 LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
CIMA SEXTA, LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A:dICIG DE “EL MUNICIPIO" QUIEN LIQUIDARA

J‘"’;EL-TMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR {

»wNTEN't:UHr@bo LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RB@,@ND;E@ EL CONTRATO, EN ESTE CAS

AXCHANUPETARIA | O DISPUESTO POR LA RESOLUCION Junmi :
iNOICO MUNIGCIPAL !

2012 eRPYODOS LOS CASOS DE RECEPCION PARCIAL, E)§ i
RECIBIR LO ’, ABAJOS DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) SOM S A PARTIRY, BEUMSAMIENTO

TESORERIA MUNICIPAL
MAXCANLI, YUCATAN
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Municipio de MAXCANU

Contrato No.  FAFEF-MAXCANU-01-2014 P
Nombre de la Obra  PAVIMENTACION DE LA CALLE DE ACCESO |
PRINCIPAL DE MAXCANU-CHACTUN :

Localidad MAXCANLU '

FECHA DE VERIFICACION QUE DE SU TERMINACION HAGA °EL MUNICIPIO", LEVANTANDO EL ¢
DE ENTREGA RECEPCION RESPECTIVA FORMULANDO LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE.

31 AL RECIBIRSE LOS TRABAJOS Y EFECTUARSE LA ESTIMACION A QUE SE REFIERE EL PARRﬁ:
ANTERIOR EXISTIEREN RESPONSABILIDADES DEBIDAMENTE COMPROBADAS, FARA CON
MUNICIPIO™ Y A CARGO DE “EL CONTRATISTA", EL IMPORTE DEL COSTO DE LAS MISMAS x
DEDUCIRA DE LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIRSE POR TRABAJOS EJECUTADOS Y «sﬁ'
ESTOS NO FUERAN SUFICIENTES, SE HARAN EFECTIVAS LAS GARANTIAS OTORGADAS POR “E
CONTRATISTA"

“1

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LCS TRABAJOS.- “EL MUNICIPIO", A TRAVES DE LOS
REPRESENTANTES QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE SUPERVISAR
TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO Y DAR A “ElL. CONTRATIST.
POR ESCRITO, LAS INSTRUCCICNES QUE ESTIME PERTINENTES RELACIONADAS CON
EJECUCION, EN LA FORMA CONVENIDA, AS| COMO LAS MODIFICACIONES QUE, EN 5U CAS
ORDENE "EL MUNICIPIO",

ks & i f
ES FACULTAD DE “EL MUNICIPIO", A TRAVES DE SUS REPRESENTANTES, REALIZAR LA |Nspec§$:

DE TODOS LOS MATERIALES QUE VAYAN A USARSE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS WA B
EN EL SITIO DE ESTOS O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION O FABRICACION. SRESHY :”CM UKICIP#

VO wE AN,
POR SU PARTE, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE A LA INICIACION ? -
DE LOS TRABAJOS, EN EL LUGAR DE LOS MISMOS, POR TODO EL TIEMPO QUE DURE SU
EJECUCION, A UN REPRESENTANTE, QUIEN DEBERA ACREDITAR CEDULA PROFESIONAL,
EXPERIENCIA Y CAPACIDAD ADECUADAS PARA EL TIPO DE OBRA A EFECTUAR, CONOCER EL
PROYECTO, LAS NORMAS Y LAS ESPECIFICACIONES Y ESTAR FACULTADO PARA EJECUTAR LOS
TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, ASI COMO PARA ACEPTAR U OBJETAR, DENTRO OEL PLAZO
ESTABLECIDO ANTERIORMENTE, LAS ESTIMACIONES DE TRABAJO O LIQUIDACIONES QUE SE
FORMULEN Y EN GENERAL PARA ACTUAR A NOMBRE Y POR CUENTA DE "EL COMNTRATISTA"
PREVIAMENTE A SU INTERVENCION EN LOS TRABAJOS, DEBERA SER ACEPTADO POR ‘EL
MUNICIPIO®, QUIEN CALIFICARA SI REUNE LOS REQUISITOS SENALADOS LO CUAL DEBE
QUEDAR REGISTRADO EN LA BITACORA CORRESPONDIENTE ASI COMO LA FIRMA DE DI
REPRESENTANTE.

EN CUALQUIER MOMENTO, POR RAZONES QUE A SU JUICIO LO JUSTIFIQUEN, ‘EL MUNICIPI
PODRA SOLICITAR EL CAMBIO DE REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA" Y ESTE SE OBLIGA A zasthr
DESIGNAR A OTRA PERSONA QUE REUNA LOS REQUISITOS SENALADOS: e
TANE
DECIMA SEGUNDA- RELACIONES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.- MU\ " cen
CONTRATISTA', COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE EMPLEA CON MOTIVO DE MBECH G unce
TRABAJOS DEL PRESENTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGAC jo17 70
DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE
TRABAJO Y DE SEGURIDAD SOCIAL. “EL CONTRATISTA’ CONVIENE POR LO MISMO, EN RESPONDER
DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTASEN EN SU CONTRA O EN )‘;E
STRRTRA DE "EL MUNICIPIO® EN RELACION CON LOS TRABAJOS DEL CONTRATO Y SE OBLIGA A
mg LSAR A “EL MUNICIPIO" CUALQUIER CANTIDAD QUE ESTE SE HUBIERE VISTO OBLIGADO A
AgfiR POR ESTE CONCEPTO

DEEIMA TERCERA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”".- "EL CONTRATISTA" SERA EL
FNSGEIRESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. CUANDO ESTOS NO SE HAY
7 ﬂ- E ACUERDC A LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO Y SUS ANEXOS O CONFORME A

'*-A"_L' “EL MUNICIPIO® DADAS POR ESCRITO. ESTE ORDENARA SU REPARACION
MAXCA " INMEDIATA, CON LOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARI
SINDIC HARA POR SU CUENTA "EL CONTRATISTA" SIN QUE TENGADERECHO A RETRIBUCIONS=-"
204BIC1ORAL ALGUNA POR ELLO. EN ESTE CASO “EL MUNICIPIO®, SI NVANECESARIO, PODBME ==~
ORDENAR SPENSION TOTAL O PARCIAL DE LOS TRABAJOS GO ARG~ TANTO rﬁ)

NTAMIENTO
TESOREAIA MUNICIPAL
MAXCANL, YUCATAN
2012 - 2008



/ . Municipio de ;
' Contrato No. FAFEF4%

k]

'\

_VEGUENTA LAS DEMORAS MOTIVADAS POR CASO F - f
257 OTRAGAUSA QUE. A JUICIO DE “EL MUNICIPIO", NO SEA IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA”. ﬂ%
H. AVUINTAMIENTO . oLl
MAXCAMMNDERENBIENTEMENTE DE LA APLICACION DE |
SINDIC OAMTERIORMENTE, “EL  MUNICIPIO” PODRA OPTA
20'8ORARATO RESCISION DEL MISMO.

i
-01-2014

WDET A CALLE DE ACCESO

. DE MAXCANU-CHACTUN

Nombre de la Obra

Localidad

/ BI© SEA MOTIVO PARA AMPLIAR EL PLAZO
SENALADO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOBIOBJETO DE ESTE CONTRATO.

Sl  “EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS *P@R MAYOR VALOR DEL INDICADO,
INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD Es'}éflUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS

TRABAJOS EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A R LAMA@ PAGO ALGUNO POR ELLOS.
.'.'i-v

“EL CONTRATISTA" DEBERA SUJETARSE A TODOS LGS >

AUTORIDADES COMPETENTES EN MATERIA DE TRUCCION, CONTROL AMBIENTAL,
SEGURIDAD Y USO DE LA ViA PUBLICA Y A LAS DISEOS NES, QUE CON BASE EN AQUELLOS,
HAYA ESTABLECIDO “EL MUNICIPIO" PARA LA EJECUGION DE'SUS TRABAJOS.

ENTOS U ORDENAMIENTOS DE LAS

“EL CONTRATISTA" SERA RESPONSABLE DE LOS 08 Y PERJUICIOS QUE CAUSE A “EL
MUNICIPIO” O A TERCERAS PERSONAS CON MOTI E EJECUCION DE LOS TRABAJOS, PO
NO AJUSTARSE A LO ESTIPULADO EN EL TRAT , POR INOBSERVANCIA DE LA
INSTRUCCIONES DADAS POR ESCRITC POR "EL M IPI(%O POR VIOLACION A LAS LEYES
REGLAMENTOS APLICABLES. IR

“EL CONTRATISTA" DEBERA EFECTUAR LOS TRAM NEBESARIOS A EFECTO DE RECABAR{»__;@;._:a-
OBTENER TODOS LOS DICTAMENES, PERMISOS, L CJY DEMAS AUTORIZACIONES qy L SE =R
REQUIERAN PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJO J DE ESTE CONTRATO. PRESIDM MTAREN
IH e ,‘ "-wul
' DEL PROGRAMA.- “EL MUNICIPIO” TENDRATL, YUCATAN
dlE CONTRATO SE ESTAN EJECUTANBD 2 - 2(}15
BADO PARA LO CUAL “EL MUNICIPIO"

DECIMA CUARTA.- SANCIONES POR INCUMPLIMIEN
LA FACULTAD DE VERIFICAR S| LAS OBRAS OBJETG}! i
POR “EL CONTRATISTA" DE ACUERDO AL PROGRAMA'APR®
COMPARARA SEMANALMENTE EL AVANCE DE LAS!@BRAS{S| COMO CONSECUENCIA DE DICHA
COMPARACION RESULTA QUE EL AVANCE ES MEBN@R LO QUE DEBIO REALIZARSE, °EL
MUNICIPIO" SANCIONARA A “EL CONTRATISTA" EN L@S [SIGUIBNTES TERMINOS:

& DIFERENCIA ENTRE EL IMPORTE DE
S QUE DEBIERON SER REALIZADOS

A).- RETENER EN TOTAL EL 5 % (CINCO POR CIE
LOS TRABAJOS REALMENTE EJECUTADOS Y EL IMP

LO TANTO MENSUALMENTE SE HARA LA
RETENSIION O DEVOLUCION QUE CORRESPONDA A-h"\l DE QUE LA RE:TENC|ON TOTAL SEA_L
PROCEDENTE: i Z

S| AL EFECTUARSE LA COMPARACION CORRESP
ESTA EN SITUACION DE ATRASO, LA CANTID
CONVENCIONAL POR EL RETRASO EN EL CUMPLIMIE
CONTRATISTA":

IENTE AL ULTIMO MES “EL CONTRATIS]A
IDA SE APLICARA COMO, PE
LAS OBLIGACIONES A CARGO D

: :‘ T
BLiCARA, PARA EL CASO DE GUE Bl i

 BECHA SENALADA EN EL PROGRAMA ,,icon
UNA CANTIDAD IGUAL AL 2/000 (DOS,AL 15
SE' HAYAN REALIZADO EN LA FECHA DE &

B)- ADEMAS DE LA SANCION DEL PUNTO ANTERI
CONTRATISTA" NO CONCLUYA LOS TRABAJOS
VIGENTE, UNA PENA CONVENCIONAL CONSISTENT
MILLAR) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE

HNACION SENALADA EN EL PROGRAMA DA POR EL NUMERO DE DIAS
r\]ﬁCURRIDOS DESDE LA FECHA DE TERMINACIGN PROGRAMADA HASTA EL MOMENTO EN QUE
ABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS Y RECIBIDO SATIS MCCION DE “EL MUNICIPIO".

_ll__,.-

\EKE DETERMINAR LA APLICACION DE LAS SA S®ESTIPULADAS NO SE TOMARAN E °

S SENALADAS >~

LIMIENTO DL =il

H. AYUNTAMIENTO

TESOHERA MURICIPAL

AAXCANY, YUCATAN
202 . 206

-

Pagina 8 (&



! ':1;
) ’/ . - Municipio de MAXC%.
2 Contrato No. HABS

Nombre de la Obra

Localidad

EN CASO DE QUE “EL MUNICIPIO" OPTE POR LA RES :
CONTRATISTA" UNA SANCION CONSISTENTE EN UN R@RCENTAJE DEL VALOR DEL CONTRATO QUE
PODRA SER, A JUICIO DE “EL MUNICIPIO", HASTA POR EL MOMTO DE LAS GARANTIAS OTORGADAS,
EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS CORRESP@'I DE LA LEY DE OBRA PUBLICA Y

IMPONGAN A “EL CONTRATISTA"
PENDIENTES DE CUBRIRSE POR TRABAJOS EJECUTABOS APLICANDO, S| HAY LUGAR PARA ELLO,
LA FIANZA OTORGADA PARA GARANTIZAR EL cummlemo DEL CONTRATO Y LA TERMINACION
DE LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO.
i

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: r'fEL MUNICIPIO®, DANDO AVISO POR ESCRITO
A “EL CONTRATISTA" CON DIEZ DIAS HABILES BE AN'I‘!CIPAC!ON TIENE LA FACULTAD DE

i T ADAS EN CUALQUIER ESTADO EN QUE

SUSPENDER TOTAL O PARCIALMENTE LAS OBRAS @l

< SE ENCUENTREN, POR CAUSAS JUSTIFICADAS O DE!INTERES GENERAL, SIN QUE ELLO IMPLIQUE
LA TERMINACION DEFINITIVA DEL CONTRATO, MUDMOOSE LAS OBRAS AL CESAR LAS
CAUSAS QUE MOTIVARON LA SUSPENSION.

BAJOS “EL MUNICIPIO” PODRA DARP&HR.\IT
CAUSAS JUSTIFICADAS O DE INTEREBL! 1A vumr A

EN CASO DE SUSPENSION DEFINITIVA DE LOS
TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO,
GENERAL, AJUSTANDOSE LAS PARTES A LO ESTAB IDO EN LA CLAUSULA DECIMA SEXTA WSEAM,
HARAN LOS AJUSTES C REINTEGROS CORRESPONBUENTE$, A LOS ANTICIPOS ENTREGADOS ASIM
COMO, EN SU CASO, SE CANCELARAN LAS FIANZAS; ',!' '0 AS EN GARANTIA. \

DECIMA SEXTA.- RESCISION DEL CONTRATO.- LAS MAR . CONVIENEN EN QUE EL CONTRATO,
PODRA SER RESCINDIDO EN CASO DE INCUMPLIMIWO BE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE "EL

X “BL MUNICIPIO” SEA EL QUE DETERMINE
RESCINDIRLO, DICHA RESCISION OPERARA DE!//PLEN® DERECHO Y SIN NECESIDAD DE
DECLARACION JUDICIAL, BASTANDO PARA ELLO QUE SE CUMPLA EL PROCEDIMIENTO QUE SE
ESTABLECE EN LA CLAUSULA DECIMA SEPTIMA; EN TANTO QUE SI ES “EL CONTRATISTA" QUIEN
DECIDE RESCINDIRLO, SERA NECESARIO QUE ACUBA:ANTE LA AUTORIDAD JUDICIAL Y OBTENGA

LA DECLARACION CORRESPONDIENTE. it {%
EN CASO DE INCUMPLIMIENTO O VIOLACION POR PARTE DE “EL CONTRATISTA” A CUALQUIERA % ﬂ

LAS OBLIGACIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL P NTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, DE L
ORDENES DE “EL MUNICIPIO" ASI COMO L&f. TRAVENCION A LAS DISPOSICIONE
LINEAMIENTOS BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQW ' " ESTABLECIDOS EN LA LEY DE O%F*TQ
PUBLICA Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DEYUCATWAN Y SU REGLAMENTO EN VIGOR

MUNICIPIO" PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUM%IENJHO DEL CONTRATO Y EL DE LAS HENHSNTAMIENTO

CONVENIDAS O DECLARAR LA RESCISION CONFO AL PROCEDIMIENTO QUE SE SENALA NPNRGARU, YUCATAN.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. R SECRETARIC MUNICIP AL
i ; 2012 2015

A" ESTARA OBLIGADO A PAGAR POR

NAL QUE PODRA SER HASTA POR EL \&

S| “EL MUNICIPIO" OPTA POR LA RESCISION, “EL Ci
CONCEPTO DE DANOS Y PERJUICIOS UNA PENA Ct
MONTO DE LAS GARANTIAS OTORGADAS.

.- 8F “EL MUNICIPIO” CONSIDERA QUE “EL
Um DE RESCISION, LE COMUNICARA A “EL
IN DE QUE ESTE, EN UN PLAZO DE QUINGE, .

‘;\ 5 c TRATISTA" HA INCURRIDO EN ALGUNAS DE LAS*_ 4
o @: TRATISTA" EL INCUMPLIMIENTO POR ESCRITO i

'BtAS HABILES EXPONGA AL RESPECTO LO QUE:A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE
_,,,5.Zm@a;xs QUE ESTIME PERTINENTES. TRANSGURRIDO DICHO PLAZO, SE RESOLVERAY
27" CONSIDERANDO LOS ARGUMENTOS Y PRUEBAS QUE SE HUBIEREN RTADO; LA RESOLUGIPNA"Y/
CENUNT ~QICTARSE DENTRO DE LOS QUINCE DIAS HABILES SIGUIENJES AL PLAZO SENALABD:™.
r AXCAN |QRMENTE, DEBERA ESTAR FUNDADA Y | TiV DA, Y /A SUMEZ MHOTIFICARSE F%g-r!i_ﬁ:,
cINOIGD TISTA” EN-SU DOMICILIO FISCAL O EN LA G ELECTRONICANQUE\ PARA EL EFECTO =X

HOAYUNTARMIENTO
SSORERIA MUNITIPAL
AXCANU, YUCATAN

ML Aase

2VKE A PREV,

ks “ ﬁ
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s Municipio de
£ ' Contrato No.
Nombre de la Obra

ANY-01-2014

ClON DEA CALLE DE ACCESO
L DE MAXCARIU-CHACTUN
Localidad '

CUANDO SE DETERMINE LA SUSPENSION DE LOS Tf
CAUSAS IMPUTABLES A “EL MUNICIPIO" ESTE PAG
LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Q {
RELACIONADOS DIRECTAMENTE CON EL CONTRATOZ:

: O SE RESCINDA EL CONTRATO POR
LOS*TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO
ISTEM) DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y

PUTABLES A “EL CONTRATISTA” Y
iE ABSTENDRA DE CUBRIR EL IMPORTE
WE SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE
LOS TREINTA DIAS NATURALES

EN CASO DE RESCISION DEL CONTRATO POR
EMITIDA LA DETERMINACION RESPECTIVA, “EL MUNIGE
DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS SIN LIQUIDAR, HA!
PROCEDA; LO QUE DEBERA EFECTUARSE DEN
SIGUIENTES, A LA FECHA DE LA NOTIFICACION DE [
HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS. EN EL FINI BERA CONSIDERARSE EL COSTO

ADICIONAL DE LOS TRABAJOS POR EJECUTAR Y QUEES CUENTREN ATRASADOS CONFORME

AL PROGRAMA: ASI COMO, LO RELATIVO A LA RECHEE BN DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS, f
QUE EN SU CASO HAYAN SIDO ENTREGADOS. i

IONy
N PLAZO DE TRES DIAS HABILES, A LA
EJECUTADAS, LEVANTANDOSE UN ACTAS
ENTRA. m-.\ :

“EL WUNICIPIO” EN UN PLAZO DE CLNCO"'
N DE LA RESOLUCION QUE DETERMINE LA
QUE;_:?E LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA

UNA VEZ NOTIFICADA POR “EL MUNICIPIO" LA TERMI
RESCISION DEL CONTRATO, PROCEDERA DENTRO
POSESION Y DISPOSICION DE LOS BIENES Y OB
CIRCUNSTANCIADA SOBRE EL ESTADO EN QUE SE

“EL CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER
DIAS HABILES, CONTADOS A PARTIR DE LA NOTIFICA
RESCISION DEL CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACIH
REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

4 JUICIO DE “EL AYUNTAMIENTO" SEA
UE NO ESTEN COMPRENDIDOS EN
f PROGRAMA, SE PROCEDERA DE LA

DECIMA OCTAVA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.-
NECESARIO LLEVAR A CABO TRABAJOS EXTRAOR
EL PROYECTO, EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS
SIGUIENTE FORMA:

1.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CON BASE EN PREGIOS UMITARIOS:

TIPYLADOS EN EL CONTRATO QUE S

MUNICIPIO” ESTARA FACULTADO PAR
SE OBLIGA A REALIZARLOS CONFORME

A).- S| EXISTEN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS
APLICABLES. A LOS TRABAJOS QUE SE TRATE,
ORDENAR A “EL CONTRATISTA” SU EJECUCION Y E

DICHOS PRECIOS.

CEll®S Y PRECIOS UNITARIOS EN
ETERMINAR LOS NUEVOS PREC[OS"’C&WNTAM'ENTO
LOS PRECIOS YA ESTABLECIDOSERANU, YUCATAN,
{NUE CON LA INTERVENCION DESEGR{IARIO MUMiCIRAL
R @S TRABAJOS CONFORME A TALES®'? 70’3

o

B)- SI PARA ESTOS TRABAJOS NO EXISTIEREN
CONTRATO Y “EL MUNICIPIO” CONSIDERA FACTIB
BASE EN LOS ELEMENTOS CONTENIDOS EN LOS ANAL
EL CONTRATO, PROCEDERA A DETERMINAR LOS

PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA
WAPLICARA LOS PRECIOS UNITARIOS
BECTO, PARA CALCULAR LOS NUEVOS

‘ —&J=IS| NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NI
“ESTABLECIDA EN LOS INCISOS A) Y B), “EL MU s ]

IOS TOMARA EN CUENTA LOS ELEMENTOS QU
_. PRECIOS DEL TABULADOR. EN UNO Y OTRO CA
“- EJECRTAR LOS TRABAJOS CONFORME LOS NUEVOS

£, S TAXA 5

j g .D} S.(T,&% FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NEEMOS: !PRECIOS UNITARIOS EN LA FORM

. f_ iDA EN LOS INCISOS A), Er? Y C), ‘E WATISTA”, A REQUERIMIENTO

o m’Fi S

Y DENTRO DEL PLAZO QUE ESTE SENALE
I0S ACOMPANADOS DE SUS RESE
IJACIQN DE ESTOS PRECIOS, DEBERA A

@& ANALISIS EN /1

) WA P
AR EL MISMO

Qu

ClosS U

BER
UB|I ATUNTARMIENTS
ESCRERIL s )RICIP AL
v IAXCANL YUC ATAMN

i



N

iﬁ'F
Municipio de  MAXCANU'
P Contrato No. ,
Nombre de la Obra 2l '_ Cl@ﬁ DETA CALLE DE ACCESO

Localidad

SEGUIDO PARA LA DETERMINACION DE LOS RRE IOS UNITARIOS ESTABLECIDOS EN EL
CONTRATO, DEBIENDO RESOLVER “EL MUNICIPIO" L@ GONDUCENTE EN UN PLAZO NO MAYOR DE
15 (QUINCE) DIAS NATURALES. SI AMBAS PARTES LLEGAREN A UN ACUERDO RESPECTO A LOS
PRECIOS UNITARIOS A QUE SE REFIERE ESTE INCISQ, {f

LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CONFORME A D RECIOS UNITARIOS.
E).- EN EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA" NO PRE
PRECIOS A QUE SE REFIERE EL INCISO D) O BIE
RESPECTO A LOS CITADOS PRECIOS, “EL MUNICIPI¢
TRABAJOS EXTRAORDINARIOS, APLICANDOLES #i
OBSERVACION DIRECTA, EN LOS TERMINOS CORRE
Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATA
ACUERDO ENTRE LAS PARTES SOBRE EL PROCED
ETC. QUE INTERVENDRAN EN ESTOS TRABAJOS.

LEEGUEN LAS PARTES A UN ACUERDO
__ ORDENARLE LA EJECUCION DE LOS
RECIOS UNITARIOS ANALIZADOS POR

DIENTES DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
IN 'Y SU REGLAMENTO, EN VIGOR, PREVIO
NTO CONSTRUCTIVO, EQUIPO, PERSONAL

;;;ORTUNAMENTE LA PROPOSICION DE

EN ESTE CASO, LA ORGANIZACION Y DlRECQH@N DE LOS TRABAJOS, Asl COMO
RESPONSABILIDAD POR LA EJECUCION EFICIENTE}Y CORRECTA DE LA OBRA Y LOS RIESG
INHERENTES A LA MISMA, SERAN A CARGO DE “EL cﬂﬁ‘m TA".

ADEMAS, CON EL FIN DE QUE “EL MUNICIPIO” PUEDA ; RlF‘]@AR QUE LAS OBRAS SE REALICE Pp
FORMA EFICIENTE Y ACORDE CON SUS NECESHEA “EL. CONTRATISTA" PREPARA Y,'\: rr e

MIENTC
Y PROGRAMAS DE EJEGG) _;‘].‘[Jm{

MAK[ -‘U" TUCATAN,

N DEBERA IR COMPROBANDG O¥? - 2015
- E EL REPRESENTANTE DE ‘EL

A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA

RESPECTIVOS.

EN ESTE CASO, "EL CONTRATISTA’, DESDE SU
JUSTIFICANDO MENSUALMENTE LOS COSTOS DI
MUNICIPIO” PARA FORMULAR LOS DOCUMENTOS
SEXTA DE ESTE CONTRATO. ;

EN TODOS ESTOS CASOS “EL MUNICIPIO"DARA A
CORRESPONDIENTE A TAL EVENTO, LOS CONCEPT!
UNITARIOS QUEDARAN INCORPORADOS AL PRESEN

L CONTRATISTA” LA ORDEN DE TRABAJO
Y i‘% ESPECIFICACIONES Y LOS PRECIOS
ATO PARA TODOS SUS EFECTOS.

2.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRA o@cm: =
e 00 i
Sl “EL MUNICIPIO® DETERMINASE NO ENCOMEN “EL CONTRATISTA" LOS TRABAJGSZY
-~ EXTRAORDINARIOS POR LOS PROCEDIMIENTOS A@UE#SE REFIERE EL APARTADO 1, -F(@‘

REALIZARLOS EN FORMA DIRECTA.

g uab¢7numm
3.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PERSONA: g
g«b H. AYUNTAM:ENTO
Sl “EL MUNICIPIO” NO OPTA POR NINGUNA DE LAS CIONES SENALADAS EN LOS APARTARRSGN. vijcatan
Y 2 DE ESTA CLAUSULA, PODRA ENCOME! EJECUCION DE LOS TRABASRS0 municion:
EXTRAORDINARIOS A TERCERAS PERSONAS, C8 R-@ A LAS DISPOSICIONES LEGAMES 715
RELATIVAS. 2 :

£

—
th A NOVENA.- CONVENIOS MODIFICATORIO-
fLs ™
4/CONVENIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE PL
AYOR O CUANDC POR CUALQUIERA OTRA CAUSA
. :«r;' BLE A ESTE CUMPLIR CON EL PROGRAMA,
ORROGA QUE CONSIDERE NECESARIA EXPR
Ay L”“*Ts@ﬂlbﬁu@ “EL MUNICIPIO” RESOLVERA EN UNJ:
IAXCANUNKFGRIES SOBRE LA JUSTIFICACION O PROCER) CIA E LA PRORROGA Y, EN SU CAS 2
ANDICO MONGEDERA LA QUE HAYA SOLICITADO “EL CO - JEL MUNICIPIO" ESTIME,(;1iamie o
2012cHNENIENTE Y HARAN ~ CONJUNTAMEN YWES AL PROGRAJM 1 witinieoa.
CORRESPO MAXCANU, YUSATAN

AL ARG

5.
|

js: et

?-D“VLI

IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA" LE FUERE
ICITARA OPORTUNAMENTE Y POR ESCRITO

Péagina 11



7 . Municipio de
e - Contrato No.

Nombre de la Obra ACION DE LA CALLE DE ACCESO

DE MAXCANU-CHACTUN
Localidad

S| SE PRESENTASEN CAUSAS QUE IMPIDAN LA TE%&L CIGN DE LOS TRABAJOS DENTRO DE LOS
PLAZOS ESTIPULADOS, QUE FUERAN IMPUTABLES A'fEL CONTRATISTA”, ESTE PODRA SOLICITAR,
TAMBIEN. UNA PRORROGA PERO SERA OPTATIVG: PARA “EL MUNICIPIO® EL CONCEDERLA O
NEGARLA. EN CASO DE CONCEDERLA, “EL MUNICIRIO” DECIDIRA SI PROCEDE A IMPONER A “EL
CONTRATISTA" LAS SANCIONES A QUE HAYA LUGAR!Y, EN CASO DE NEGARLA, PODRA EXIGIR A
“EL CONTRATISTA” EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRAT@G ORDENANDOLE QUE ADOPTE LAS MEDIDAS

NECESARIAS A TN DE QUE LOS TRABAIOS QY | CONCLUIDOS OPORTUNAMENTE O BIEN
PROCEDERA A RESCINDIR EL CONTRATO.

EN CUALQUIER CASO DE AMPLIACION DE PLAZ
(VEINTICINCO POR CIENTO) DEL PLAZO ORIGIE
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, QUE DEBIDAMEN
INTEGRAL DE ESTE CONTRATO.

NO PODRA SER MAYOR AL 25 %
PACTADO EN EL PROGRAMA DE
O POR LAS PARTES, FORMA PARTE

- B).-CONVENIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE MOl DENTRO DEL PRESUPUESTO AUTORIZADO
Y BAJO SU RESPONSABILIDAD, POR RAZONES FUi DAS!'Y EXPLICITAS "EL MUNICIPIO" PODRA
MODIFICAR LOS CONTRATOS BAJO LA BASE DE CIO8& UNITARIOS Y MIXTOS EN LA PARTE [
CORRESPONDIENTE; MEDIANTE CONVENIOS S PRE /'Y CUANDO SEAN CONSIDERADOS\:
CONJUNTA O SEPARADAMENTE Y NO REBASEN E §: TIGINCO POR CIENTO DEL MONTO O DEL__
PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO NI IMPLIQUE VA I('JN, SUBSTANCIAL AL PROYECTO ORIGINAEL=

NI SE CELEBREN PARA ELUDIR ESTA LEY. H. AY: INTAME Nm
A PRESi(): ._"'
S| LAS MODIFICACIONES EXCEDEN DE ESTE PO PERO NO VARIAN EL OBJETQMQE UNICIPAL

PROYECTO, SE PODRAN CELEBRAR CONVENIOS LES ENTRE LAS PARTES RESPECTQ&')‘ HHLATAN,
LAS NUEVAS CONDICIONES; ESTOS  CON\ . SERAN  AUTORIZADOS BAJO LA w015
RESPONSABILIDAD DE “EL MUNICIPIO". DICHAS MO NES NO PODRAN, EN MODO ALGUNO.

AFECTAR LAS CONDICIONES QUE SE REFIER/ NATURALEZA Y CARACTERISTICAS

ESENCIALES DEL OBJETO DEL CONTRATO ORI AL,:: NI CONVENIRSE PARA ELUDIR EN

PODRA REALIZAR LA OBRA POR OTRO. )
TENDERA POR SUBCONTRATACION EL
OTRA PERSONA LA REALIZACION DE
BIALES O EQUIPOS QUE INCLUYAN St—3%

VIGESIMA.- SUBCONTRATACION.- “EL CONTRATIS
SIN EMBARGO, PARA LOS EFECTOS DEL CONTR
ACTO POR EL CUAL “EL CONTRATISTA" ENCOM

JERVICIOS DE OTRA EMPRESA EN -!@i!'
8Ll O PREVIAMENTE POR ESCRITO A “EL>=°
AP SUBCONTRATACION. LR
LE DE LA REALIZACION DE LA OBRA 'SERUNTAMIENTO

LOS TRABAJOS. EL SUBCONTRATISTA NG T/ IAN.
S DE “EL CONTRATISTA". e el

CUANDO “EL CONTRATISTA PRETENDA UTILIZAR
TERMINOS DEL PARRAFO ANTERIOR, DEBERA CO
MUNICIPIO", EL CUAL RESOLVERA S| ACEPTA O

EN TODO CASO DE SUBCONTRATAC!QN EL RESPO
“EL CONTRATISTA" A QUIEN SE CUBRIRA EL IMPOR
QUEDARA SUBROGADC EN NINGUNC DE LOS DERE!

=SIMA PRIMERA.- CESION DE LOS DERECHOS JBRO.- “EL CONTRATISTA" SOLO PODRA
O COMPROMETER SUS DERECHOS DE SOBRE LAS ESTIMACIONES QUE POR
JOS EJECUTADOS LE EXPIDA "EL MUNICIP '
SCRITO DE "EL MUNICIPIO".

s SESIMA  SEGUNDA.- JURISDICCION.- PARA

5= CO TO ASI COMO PARA TODO AQUELLO QU NG

- AWMSM%W PARTES SE SOMETEN A LA JURISDIE]

u,-xc:.m@Lm&ma MERIDA, POR LO TANTO “EL CON

,1[,{n0qqaaﬁas@NoERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO
20 BAUGMA

OR CUALQUIER OHRA St

H. AYUNTAMIENTO

TESORERIA MUNICIPLL

VAXCANL, YUCATAN
2017 . 30ee
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e - Municipio de  MAXCAKIU
A Contrato No.  FAFEF-KAXCANU-01-2014

‘Nombre de la Obra  PAVIMENPACION DE'LA CALLE DE AGGESO
AL DE MAXCANU-CHACTUN
Localidad MAXCANU

WGESIM{\ TERCERA.- REGIMEN JURIDICO.- EL PRESENTE CONTRATO SE REGIRA POR LA LEY DE
OBRA PUBLICA Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN, POR SUREGLAMENTO Y POR

LAS DISPOSICIONES QUE RESULTAREN APLICABLES DEL CODIGO CIVIL DEL ESTADO DE YUCATAN,
TODOS ELLOS VIGENTES.

VIGESIMA CUARTA.- DECLARACION FINAL.- “EL CONTRATISTA” DECLARA SER MEXICANO Y
CONVIENE, AUN CUANDO LLEGARE A CAMBIAR DE NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE CONSIDERANDO
COMO MEXICANO POR CUANTO A ESTE CONTRATO SE REFIERE Y A NO INVOCAR LA PROTECCION
DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO LA PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION
MEXICANA TODO DERECHO DERIVADO DE ESTE CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN LA LOCAL

: LIDAD DE MAXCANU MUNICIPIO DEL MISMO
NOMBRE, ESTADO DE YUCATAN MBRE DEF2014. e
o ;ﬁ‘l
R
— it B \?l .
‘gg‘ﬁ:‘%“ “EL. MUNI L p T
PRESINENGIA MUNICIPAL g AT G AT,
MAKCANU, YUCATAN. it e
) 2012 - 2015 ' e i
C. CAMILO’DELEXYS MAY CAUICH i JIE WARIA GUADALUPE CAB ROSADO
PRESIDENTE MUNICIPAL B K SECRETARIO MUNICIPAL

Ly BRIENTO
S OP o LN 4 CATAN,
S0 AuNicIPAL

Ui 2 \h_'s‘-,____
] 2347 - 2MS (@Iﬂ-%
2R w AUNTRAERTC
C. WANYEL ENRIQUE CHIM 4 C. WILBERTH RAUL SANCHEZ -;paiRir MUNCR
DZUL i i BACAB WAKCANU YU
SINDICO ok ; TESORERO 2002
i
¢ i B




Municipic  MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-010-2014
No.
Nombre CONSTRUCCION DE CUARTOS Y TECHOS EN
de la LA LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA,
Obra COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU,

ESTADO DE YUCATAN. ;
H. AYUNTAMIENTO

Contrato de prestacion de servicios que celebran por una parte el Municipio de MAXCANU, Yucatapﬁ IDENCIA MUNICIPAL
través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Munici

representado en este acto por su President

i ' - (AXCANU, YUCATAN.
e Municipal C. CAMILO MAY CAUICH y el Secretario Munici sz 2. 2015

el C. ,MARIA GUADALUPE CAB ROSADO cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “E| Municipio” y por la otra parte: el ING. CARRILLO PENA SEBASTIAN
al que se denominara “El Contratista”, representado por el mismo en su cardcter de PROPIETARIO de

conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como érga

Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos IS ) e

los actos y contratos necesarios para e
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: M
a).- FONDO DE INFREAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de maxcanu sito
en domicilio conocido, palacio municipal.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

(1. INVITACION RESTRINGIDA

1.5.- Sera exclusivamente responsable

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con acta de nacimiento y acredita su personalidad como propietario, con su

registro federal de causantes.

2.2.- Que su registro federal de contribuyen

2.3- Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmero C. 50 # 943-A X 131 Y 133 COL. CINCO
COLONIAS, de la localidad y municipio de Mérida, Estado de Yucatan:

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la
elaboracion de expedientes técnicos y supervision de la ejecucién de los mismos. Objeto de este

contrato.

Declaraciones

no ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:

I desempeiio de los negocios administrativos y la eficaz 2-F°

ERIA RRUNICIR A
AXCANU, YUCATAY

de:

tes es CAPS 610301 3F4

2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras objeto de este contrato a fin de considerat- AYUNTAMIENT'?
todos los factores que intervienen en su ejecucion: MAXCANL, YUCATAN.

'ECRETARID MUNICIPAL
2617 2675
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-010-2014
No.
Nombre CONSTRUCCION DE CUARTOS Y TECHOS EN
dela LA LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA,
Obra COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU,

ESTADO DE YUCATAN.

Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

. H. AYUNTAMIENTO
2.7- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales def@SIDENCIA MUNI
declaraci6n de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. MAXCANU, YUCATAN.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias oo
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. A e Tk

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de !as1 AYUNTAMIENTO
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir i A MUNICI
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas -oCHcH! oA
se efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” Y una copia, una para “El Contratista” por la
supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢).- El contenido de cada nota debers precisar, segun las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de acuerdo con las especificaciones de obra, proyecto,
catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante del expediente, consistente €n; “CONSTRUCCION DE CUARTOS Y TECHOS EN LA LOCALIDAD DE
CHAN CHOCHOLA, COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU, ESTADO DE YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 571,055.31 (son: quinientos setenta y un mil cincuenta y cinco pesos 31/100 m.n.)

NOTA: DE ACUERDO AL ARTICULO 9 FRACCION Il DE LA LEY DEL IVA, LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION DE
INMUEBLES DESTINADOS A CASA HABITACION, ES EXCENTO AL IMPUESTO DEL VALOR AGREGADO. A

; o L ” ; : . 2 =
Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 40 =
dias naturales por lo que “el contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 29H. AYUNTAMIENTO
MAXCANU, YUCATAN.

SECRETARIO MUNICIPAL
2012 2015
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Municipio MAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-010-2014
No.
Nombre CONSTRUCCION DE CUARTOS Y TECHOS EN
de la LA LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA,
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del mes de septiembre del aiio 2014 y a concluirlas a mas tardar el dia 07 del mes de noviembre del
ano 2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y T i)
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fechade 2= =<
inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato. H. AYUNTAMIENT(
PRESIDENCIANVUNICIPA
Quinta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de '°5MAXCANU. {ICATAN,
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de 5042 . A015
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompaiiada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacidn, ndmeros generadores, gg“%
notas de bitacora, reporte fotogréafico. Croquis, andlisis calculo e integracion de los importe

correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; Ig‘E?J;;‘E"NmM'ENTO
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de las ezs,t:irnacicmes,‘mxC Agm MUNICIPAL
contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion i

se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporarédn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“El Municipio”.

Sexta.-Fianza de vicios ocultos.- “El Contratista”, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, una péliza de fianza
por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato oto rgada por institucion afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. y/o cheque cruzado a favor
del “Municipio”. H. AYUNTAMIENTO

IAXCANU, YUCATAN.

SECRETARID MUNICIPAL
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Séptima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atin no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que seréa promovida por "El Municipio®, a solicitud escrita de "El Contratista” la que se
debera acompaiiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos gque se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera rﬂ%
sobre la procedencia de la peticion. $

H. AYUNTAMIENTO

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: CRESIDENCIA M

|.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;
Il.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetarad a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insSUMoSESTHERIA MU
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratistdAXCaNy, ¥
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido. 2012-.20
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccitn correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Octava.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);| Municipio” verificard dentro de cinco 2@ o
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar l‘}'
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio™ procedera a su recepcion fisica, mediante YUNTAM!‘ENTQ
ANU, YUCATAN
ECHETARIU MUN!L‘IPM
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levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de "el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de trabajos en los
casos gue a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactadOﬁG
ke P ol et 2 CAYUNTAMIENTO
El tr el importe de los trabajos ejecutados.
cubrird a “El Contratista” el imp j0S €] PRESIDENCIA MUNICIPAL
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajddAXCANU, YUPATAN.

terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en 20715 - A5
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista”™ convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion s
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir. ?{,’i',-—_" = ""'ET%
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por. AYUNTAMIENTO

S S ESORERIA MUNMAL
la resolucién judicial. VIAXCANU, YN

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Novena.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar
a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta s
de "El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “EIE;:‘%

H. AYUNTAMIENTO

MAXCANU, YUCATAN,
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Municipio”, quien calificara si redne los requisitos sefialados lo cual debers quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos
senalados.

Décima.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el dnico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” e AYUNTAN ENTC
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad QUERESIDENCIA M NICIPAL
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. MAXCANU, ¥

Décima primera.- Responsabilidades de “El Contratista” - “El Contratista” sera el tinico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato

Yy sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara Su reparacion

0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo -
senalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato. :
*'__r_'WUNTAM!ENTO
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de 1a -“URERIA MUNCIP L
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a ““*CANU, YUCATE
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios Y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima segunda.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta gue el avance es menor que lo que dehi6 realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de mese

H. AYUNTAMIENT
(@]
MAXCANy, YUCATAN.
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transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmgateria MUNICIPAL

se haré la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedent&ia CLNU, YUCATAN
2612 - 2015

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” esta en situacién de

atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de

las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademdas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa muitiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y

recibidos a satisfaccion de “El Municipio”. : =

. e 8 . , . H. AYU IENT
Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demora®RES|DH(TR MUNICIPI
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no MAX YUCATAN

sea imputable a “El Contratista”. 2002\ 2015

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima tercera.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo

establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los &Q}
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima cuarta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como |

Pagina 7 de 11 SECRETARIQ I,ld
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contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién
conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Quinta.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvers
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electrénica, que paragl AYUN

efecto se haya previsto. PR‘ESID ENCIA

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables YAXCANU, y# ATAN.
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que 2012- 2915
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacidn
respectiva, “El Municipio” se abstendré de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relative a la recuperacion de los materiales y

equipos, que en su caso hayan sido entregados. @
Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y R
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.
“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados

:&

a partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescisién del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima sexta.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” af /
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis © _/c/
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién d

i

Uiy
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. <

¥ 9 :
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¢)-- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y c), "El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someters a
consideracion los nuevos precios unitarios acomparnados de sus respectivos analisis en la inteligencia ‘-‘“zj[
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la i
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo '
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los .
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. Mo

------

H. ;
e)- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que SpRE ngNné&An%’Egﬁo
APAL

refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los témminos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y 12-2015
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes

sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

e
—
[ e
(=)
I
-ﬂ
I
-

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecuci6n
eficiente y correcta de Ia obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y

acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente

los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que

se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal '
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente

contrato para todos sus efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 3
cldusula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, fe

a las disposiciones legales relativas. %

=
Mazzany
el >

o\—If
Y
Décima séptima.- Convenios Modificatorio-

H. AYUNTAM
IENTO
VAXCANU, YucaTan.
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a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El -
Contratista” o la que "El Municipio™ estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciongg ahy; NT,

programa correspondientes. PRESID ENCIAA MIENTO

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulacmg‘é%ﬁfgu'

que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero seré optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordend@ndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado po
las partes, forma parte integral de este contrato. ﬁ@%
b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su 4 AYUNTAMIENTO
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo TESORERIA MUNICIPAL
la base de precios unitarios y mixtos en la parte corespondiente; mediante convenios siempre y cuando VIAXCANU, YUCATAN
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del 2012 .- 2015
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrdn
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Décima octava.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para
los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista”
encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos gue incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de |a obra sera “El Contratista” a quien
se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Décima novena.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o cor er sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Mu ::»'%
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”. 1 .

Pagina 10 de 11




Municipio NMAXCANU

de
Contrato  FISM-MAXCANU-010-2014
No.
Nombre CONSTRUCCION DE CUARTOS Y TECHOS EN
de la LA LOCALIDAD DE CHAN CHOCHOLA,
obia COMISARIA DEL MUNICIPIO DE MAXCANU,

ESTADO DE YUCATAN.

Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima primera- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Pdblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima segunda.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
liegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningtin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Maxcanu. Municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatén el dia veinte y seis del mes de septiembre del afio 2014)

por “El Municipio”

,/P( esid€nte Myficipg] ,{\iUNTAMIlENTO Secretdfio Comuna H. AYUNTAMIENT
. =N

1A MUNICIPAL N
C. CAMILO DELELYS MA&%&S&%&L YUCATAN. C. MARIA GUADALUPE CAB ROS&%E}{S&% LU};;E?M
2012 - 2015 2012 2015

por “Ef Contratista”

ING. CARRIN.) PENA
SEBASTIAN

Testigos

(@f—;““@;z

Z

C. WILBERTH RAUL SANGNERTAMIENTO - 2
BACAB TESORERIA MUNICIPAL

CANU, YUGATAR
TESORERO MUNICIPAL® " o

Pégina 11 de 11



